416 Caliber (0.416") SINGLE FEED MTAC BULLETS - MTAC 416 CAL
(0.416") SOLID COPPER SINGLE FEED 525GR 50/BOX

The Cutting Edge MTAC line of bullets are machined out of lead free solid copper
bar stock on a CNC swiss lathe. These are a high BC, solid bullet designed
exclusively for target use at all ranges. A unique feature of this bullet is their
patented SealTite™ band which is a band slightly larger than caliber diameter
around the bullet which was designed to eliminate fliers by preventing gas
blow-by. The SealTite™ band also decreases copper fouling which is typically
associated with mono metal bullets. The required twist rate for this bullet is 1:13"
or faster. Due to their length, these MTAC bullets are designed to be single fed.

Attributes

Name: MTAC 416 CAL (0.416") SOLID COPPER SINGLE FEED 525GR 50/BOX
Manufacturer: CUTTING EDGE BULLETS
Product no.: 430110687

Mfr. No.: MTAC 416 525 MAX

Ballistic Coefficient (G1): -

Ballistic Coefficient (G7): -

Brand Style: Match Tactical

Bullet Style: Copper Solid

Caliber: 416 Caliber

Diameter (in): 0.416

Grain: 525

Quantity: 50

Delivery weight: 1.701kg

UPC: 812191024167

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir das Produkt: 416 Caliber
(0.416") SINGLE FEED MTAC BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Produkt 416 Caliber (0.416") SINGLE FEED MTAC BULLETS von
CUTTING EDGE BULLETS. Dieses Dokument bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und
Handhabung des Produkts, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgen.

® Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen auf.

* Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen und Sicherheitswarnungen (iber die EU Safety
GatePlattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Geschosse nur in dafiir vorgesehenen Waffen, die fiir das Kaliber 416 ausgelegt sind.

® Tragen Sie beim Umgang mit den Geschossen immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

® Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht beschadigt oder verformt sind, bevor Sie sie verwenden.

® Halten Sie sich an die empfohlene Drallrate von 1:13" oder schneller, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt mit den Geschossen sofort griindlich mit Wasser
und Seife waschen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Uberprufen Sie vor der Verwendung die Kompatibilitat der Geschosse mit lhrer Waffe.

® [aden Sie die Geschosse gemalR den Anweisungen des Waffenherstellers.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit dem Laden oder Entladen
beginnen.

* Verwenden Sie beim SchieRen auf sichere und geeignete Ziele, die fir den Einsatz von
Hochgeschwindigkeitsgeschossen geeignet sind.

® Nach dem Schief3en sollten Sie die Waffe immer entladen und die Geschosse ordnungsgeman lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschéadigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

® |agern Sie alte oder nicht mehr benétigte Geschosse sicher, bis Sie sie ordnungsgemar entsorgen kénnen.

® |nformieren Sie sich Uber die besten Praktiken zur Entsorgung von Munition in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und sicherzustellen, dass Sie Gber aktuelle Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen verfiigen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



Safety Instruction Guide for 416 Caliber (0.416")
Single Feed MTAC Bullets

Introduction

Thank you for choosing the Cutting Edge MTAC line of bullets. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of the 416 Caliber (0.416") Single Feed MTAC Bullets. Please read this document carefully to
understand the safety precautions and usage instructions associated with this product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.

Be aware that this product is designed for target use only and should not be used for other purposes.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Bullets can cause serious injury or death if misused.

® Ensure that the firearm used is compatible with the MTAC bullets.
®* Avoiding Hazards:

® Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

® Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

® Keep firearms unloaded until ready to use.

® Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and out of reach of children.
® Age Restrictions:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and over.

® Ensure that younger individuals are supervised by a responsible adult when handling or using firearms.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure that your firearm is clean and in good working condition before use.
® These MTAC bullets are designed to be single fed; ensure proper feeding into the chamber.
® Usage:
® Use a twist rate of 1:13" or faster for optimal performance.
® Follow the manufacturer's guidelines for loading and firing ammunition.
® Monitor for any signs of malfunction or misfire; if encountered, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of spent casings and bullets in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition in regular trash or recycling bins.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please refer to your local regulations or contact the retailer where the product was
purchased.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe
and enjoyable experience with your Cutting Edge MTAC bullets.



Guide de Sécurité pour les Projectiles MTAC 416
Caliber

Introduction

Merci d'avoir choisi les projectiles MTAC 416 Caliber de Cutting Edge Bullets. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité de I'UE.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser les projectiles.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés au maniement des
armes a feu.

® Conservez les projectiles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

® Vérifiez toujours l'intégrité de I'emballage avant d'ouvrir la boite. Ne pas utiliser si 'emballage est
endommageé.

® Consultez les réglementations locales concernant |'utilisation et le stockage des projectiles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne jamais utiliser les projectiles dans des armes a feu qui ne sont pas spécifiquement congues pour le calibre
416.

Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes, telles que des vents forts ou des tempétes.

Ne jamais tirer a proximité de personnes, d'animaux ou de propriétés non ciblées.

Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation des projectiles.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et que vous avez un arriereplan sdr.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Arme :

® Assurezvous que I'arme est en bon état de fonctionnement.
® Nettoyez I'arme avant d'utiliser de nouveaux projectiles pour éviter I'encrassement.

2. Chargement des Projectiles :

® Chargez les projectiles MTAC un par un dans la chambre de I'arme, conformément aux instructions du
fabricant de I'arme.
® Ne pas surcharger I'arme.

3. Utilisation :

® Visez toujours dans une direction sQre.
® Tirez en suivant toutes les procédures de sécurité pour le fir.
® Aprées utilisation, déchargez I'arme et nettoyezla.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas les projectiles usagés dans les ordures ménageres.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des munitions et des projectiles.

® Sivous avez des projectiles non utilisés, consultez un professionnel pour obtenir des conseils sur leur
élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact

basé dans I'UE qui est responsable de la sécurité des produits. Des informations supplémentaires peuvent étre
trouvées sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des projectiles
MTAC 416 Caliber.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili MTAC
416 Caliber

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso dei proiettili MTAC 416 Caliber (0.416") di Cutting Edge
Bullets. E importante seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

® Controlla sempre che i proiettili siano in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare proiettili danneggiati o
deformati.

® Conserva i proiettili in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

® Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza adeguate durante I'uso dei proiettili.
Rispetta le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso e la detenzione di munizioni.
Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua sicurezza
o quella degli altri.

® Assicurati che I'arma utilizzata sia compatibile con i proiettili MTAC 416 Caliber.
Evita di maneggiare i proiettili con mani bagnate o sporche per prevenire contaminazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Verifica che I'arma sia scarica prima di caricare i proiettili.

Carica i proiettili MTAC singolarmente, seguendo le istruzioni del produttore per l'alimentazione.
Controlla il tasso di rotazione richiesto di 1:13" o piu veloce per garantire prestazioni ottimali.

Dopo l'uso, pulisci accuratamente I'arma per rimuovere eventuali residui di rame e mantenere il corretto
funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i proiettili non utilizzati o danneggiati in conformita con le leggi locali sulla gestione dei rifiuti.
® Non gettare i proiettili nel'ambiente; utilizza strutture di smaltimento appropriate.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i proiettili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili MTAC 416 Caliber. La tua
sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Turvallisuusohjeet SINGLE FEED MTAC KORKEAN
BC:N TARKKUUSLUODIT SEALTITE
TIIVISTYSRENKAALLA

Johdanto

Tervetuloa SINGLE FEED MTAC KORKEAN BC:N TARKKUUSLUODIT SEALTITE TIIVISTYSRENKAALLA tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Vélta tuotteen kayttéa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet kuulia.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.
Ala koskaan osoita asetta tai kuulia kohti ihmisia tai elaimia.

Ole erityisen varovainen, kun lataat ja purat asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd aseesi on yhteensopiva 416 kal. (0.416") kuulan kanssa.
Tarkista, ettd aseen kierre on 1:13" tai nopeampi.

Syotéa kuula aseen patruunapesaan yksittain.

Varmista, ettd SealTite™rengas on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Kayta kuulia vain kilpailukaytt6on tai muuhun suunniteltuun kayttotarkoitukseen.

Havitysohjeet
® Havita kayttamattomat tai vanhentuneet kuulat paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita kuulia kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja numero.

Yhteenveto

SINGLE FEED MTAC KORKEAN BC:N TARKKUUSLUODIT SEALTITE THVISTYSRENKAALLA on suunniteltu
tarjpamaan huipputason suorituskykya kilpailukaytdssa. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja onnistuneen kayttékokemuksen. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatoiminnassa.



Sakerhetsinstruktioner for 416 Caliber (0.416")
SINGLE FEED MTAC BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Cutting Edge MTACkulor. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att ge dig viktig
information om séker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Véanligen s igenom dessa
instruktioner noggrant for att sdkerstélla en saker och effektiv anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och horselskydd vid hantering och
avfyrning av ammunition.

® Forvara alltid ammunition pa en saker och torr plats, odtkomlig for barn och andra obehoriga.

® Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och att det ar avsett for den specifika ammunitionstyp du anvander.

® Rapportera omedelbart alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kulorna &r korrekt installerade i magasinet for att undvika stopp.

Anvand endast rekommenderad vridningstakt (1:13" eller snabbare) for basta prestanda och séakerhet.
Undvik att anvanda kulor som visar tecken pa skador eller defekter.

Hall alltid vapnet riktat bort fran personer och foremal som kan skadas vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulor:

® Ta bort magasinet fran ditt vapen.
® |adda kulorna en i taget i magasinet, se till att de ar korrekt placerade for enkel matning.
® Kontrollera att inga frammande foremal finns i magasinet innan du aterinstallerar det i vapnet.

2. Anvandning:

® Kontrollera alltid omgivningen innan du avfyrar for att skerstélla att det &r sakert att skjuta.
® Folj alltid tillverkarens rekommendationer for avfyrning och underhall av ditt vapen.
® Efter avfyrning, inspektera kulorna for eventuell skada och rensa vapnet om det behovs.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta alltid anvanda eller skadade kulor och ammunition pa ett miljovanligt satt.

* Kontakta lokala myndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering av ammunition och relaterade
produkter.

® Forvara alltid oanvand ammunition pa en saker plats tills den kan anvandas eller bortskaffas korrekt.

Kontaktinformation for ytterligare stod
For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjerna, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkare av

ammunition. Se till att du har produktens serienummer och annan relevant information tillganglig for att f& basta
mdjliga support.

Avslutning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en sdker och effektiv anvandning av Cutting Edge
MTACKkulor. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare och for att du bidrar till sékerheten vid skytte.



